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In the dead of the darkest night
1 distort the reality
Once again I will gage my life
To reach my desired might
Then I draw the demons's sign
And open my third eye
1 burn the unholy incense
1 open up the gate...

(Therion, Procreation of Eternity)






Tunnen tuulen korkean
matalalta matkaavan.
Merelti se tuivertaa,

lehdet puista riipoo vaan.
Keltalehdet leimusi
naakkapydrre pyyhilsi.
Horisontti sininen.

Kaukana kultahopeinen

kuultaa vaipuva aurinko.

Sellainen tunnelma nyt oli, minkd mina sille mahdoin, ja mieleni,
joka kaikesta kokemastaan huolimatta oli téltd osin entisensd,
selitti ndkymat itselleen riimeind. En edes yrittdnyt painaa niitd
mieleeni. En jaksanut nyt kérsid mink&in olemattoman téhden.
Ennen olin onnellinen, voisi jopa viittda, ettd vietin onnellisen
lapsuuden, mutta silloin en ymmaértinyt sitd kuin ehka
ohimenevini hetkind. Onko ihminen sellainen luonnostaan? Miksi
hén ei osaa nauttia ja arvostaa sitd, mitd hénelld on, vaikka hin
tietdd jonain paivand menettdvinsi sen, oli se sitten mitd tahansa.
Lakkaisiko ihminen silloin tekeméstd tyGtd ja varautumasta
tulevaan? Tuskinpa vain. Toisaalta onhan onnellisiakin sieluja
olemassa, vaikka onni ei kestéisi kauaa.

Sellainen vain tuntui minusta juuri nyt epatodelliselta asialta.
Jotkut kai uskoivat selvidvinsé tulevien menetysten tuottamasta
katkeruudesta ja loputtomasta surusta, ja uskalsivat kiintyd
johonkin. Mini en toiste tekisi sitd virhettd, silld taisin nyt tietdd
oman sietokykyni tdmén katkeran opetuksen myota.

Eivitka kirotut aivoni vieldkdén lakkaa hopiseméstd omiaan,
kertomasta mitdtonta tarinaani itselleen samalla kuin se tapahtuu.
Ehka se auttaa minua pysymaéin jarjisséni, vaikka vieldkin horjun
reunalla ja vdhédn vélid unohdan, miksi kamppailenkaan. Kuten
nyt.

Meri jatkui silmidnkantamattomiin, mutta silmé tuntui lepaévéan
pinnistellessién ndhdikseen tasaisen viivan taakse taivaan ja maan
vélilla. Téssd néki, kuinka maan pinta kaartui, kuin olisin seissyt
maailman laidalla. Sitd se minulle olikin. Tdhédn Lesrean loppui.
Olin aina haaveillut padsevani kdyméddn muissa maissa, jotka
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olivat kuin satua, mutta nyt en halunnut juuri muuta kuin paasta
pois. Olin tdysin yksin huolimatta hdlindstd ympérillani, kun
purjelaivaan alettiin kantaa laatikoita makasiinista.

En oikein muistanut, kuinka olin paédtynyt tdhdn satamaan.
Minun oli taytynyt kulkea useampia pdivid, mutta niista ei ollut
jédnyt merkittdvad jilked muistiini. Olin viettinyt sen ajan
paksussa pimedssd sumussa, mutta jotakin aloin taas muistaa. En
voinut kuitenkaan ajatella, ettd se olin min4, silld olin aivan eri
henkild nyt, oikeastaan en ollut kukaan. Léhtisin tistd aivan eri
suuntaan kuin mihin entinen Elan oli ollut menossa, jos minun
kerran oli vield elettdva. Ehka juuri siksi aloin taas muistaa.



Ensimmainen luku

nta tdma on, sen Fildus muistaa ndhdessaén itsensa hetken

sivuprofiilista tyton laskeutuessa kierreportaita. Tuo ei ole

hin itse, eikd hdn voi vaikuttaa sithen mitd tyttd tekee.
Hén on silti utelias, koska on aiemminkin uneksinut olevansa tuo
sama henkild, nuorempana vain, kun timé oli leikkiméssi parin
muun papiston lapsen kanssa imettdjdn valvonnassa Keskuksen
ylellisessd puutarhassa. Lapsia nidytetddn pidettdvin tddllakin
tarkeind, eikd ketddn niistd kasvateta tavalliseksi kansalaiseksi,
jos sellaisia tddlla onkaan.

Nyt tyton ruskeat kiiltdvit hiukset ovat pitemmat kuin ennen,
mutta silmét ovat yha kirkkaat ja suuret, kauniin tummat. Hén ei
voi olla kymmenté vuotta vanhempi.

Tahdotonna Fildus kulkee tyton mukana, ja sisélld hamaérissa
portaissa. Eivit ne oikeastaan hdmirét ole, dskeinen paikka vain
taisi olla kirkkaasti valaistu tai tdynné peilejd. Seinélld kulkee
portaikon mukana alas koristeraita, joka esittdd kuvitteellista
koynnostd, ja hén ohittaa jonkin, joka siteilee kovaa valkoista
valoa. Kynttili se ei voi olla, mutta se hoitaa saman viran
kumminkin. Nahkaisiin, hienosti kirjailtuihin tossuihin puetut
jalat vipeltivdt yhd nopeammin, ja vidhiltd pitdd, ettei tyttd
kompastu jyrkissd kivirappusissa. Alhaalta kajastaa tasaista valoa,
himmedmpad kuin &sken. Ruskettunut, mutta luultavasti alun
perin vaalea kédsi kopauttaa rystysilldin puiseen oveen ennen kuin
koko tyttd astuu sisdén pydreédén, kotoisaan kammioon.

“Tulithan sind. Kdy istumaan”, sanoo ystévéllinen &ini, ja
Fildus paisee kodikkaaseen huoneeseen, jossa lepdd paksuja ja
vérikkditd pehmusteita matalan pikkupdydéin &éressid. Suurella
tyynylld istuu arvokkaan ndkdinen vanha ja laiha mies, ja hinti
vastapdité suunnilleen tyton ikdinen poika.

”Hei, Naryon”, sanoo hin, mutta ei kovin syddmellisesti. Han
vaikuttaa hieman hermostuneelta, toisin kuin tyttd, joka vastaa
vaisusti ja istuu hénen viereensé puiselle penkille.

“Emme aloittaneet vield”, lausuu mies, jolla on keltainen
pééllysvaate. Siind on ikdén kuin hihat mutta sivuja ei ole ommeltu
kiinni. Vaatteen edessd roikkuvien pitkien liepeiden paitd
koristavat pallomaiset tupsut. Outo valo saa sen kimaltamaan

9



hianen kohentaessaan asentoaan jalat ristissa. Pidikkeessa lepdava
pallo pdyddlld on ainoa valonldhde, mutta kehd yltda kivisiin
seiniin saakka.

”Olen valmis”, Naryon sanoo reippaasti, vaikka vield hieman
hengéstyneend. ”En kai myohéstynyt?”

”Sopikaamme ettd et”, vastaa vanhus armollisesti. “Voit
aloittaa, ole hyva.”

Fildus ei tajua mitiin mité lapsi tekee, mutta yrittda silti pysyé
mukana menossa, eikd muutakaan voi. Naryon sulkee heti
silmdnsd. Lueteltuaan ulkomuistista pitkdn litanian tyhjid
ylistyssanoja pdivdan kirkkaudelle ja ldmmolle, ja opettajan
nyOkétessd tyytyviisend hdn nousee seisomaan, kohottaa kitensé
sirosti pdédnsi ylédpuolelle ja pyorii hyrrén lailla hiukset hulmuten,
niin ettd luulisi hdnen jo tuupertuvan, mutta hén jatkaa vieraita
eleitdéin ja laulun kaltaisia sanoja toisten vain tyynesti katsellessa.
Kyseessd saattaisi olla jonkinlainen loitsu, mutta mitddn ei
tapahdu. Lopuksi tyttd tosiaan lyyhistyy lattialle, mutta se taitaa
kuulua asiaan.

Hetken kuluttua hin nousee vdhidn vdsyneend ja puistelee
roskan hameestaan. Fildus huomaa helman niin lyhyeksi ettd se
jattad polvet paljaiksi. Sellaista hin ei ole ennen ndhnyt. Polvien
mustelmien alkuperdé ei ole vaikea arvata. Hymyillen Naryon
pyyhkdisee silmidén ja kysyy opettajalta, kuinka oli pérjannyt. ’Se
meni oikein hyvin”, vastaa hén. ”Sinun on kuitenkin harjoitettava
vield ddntési. Olepa tarkkaavaisempi laulutunnilla ja kuorossa.”
Ukko kaantyy pojan puoleen. “Esititko sind nyt meille Laulun
Valosta?”

”Totta kai, mink& osan?” lapsi kysyy nousten vuorostaan, mutta
laksynkuulustelu tuntuu olevan jo Fildusin osalta ohi, ja héin
huomaa vihitellen olevansa paljon avarammassa, mutta ei dskeista
valoisammassa tilassa. Kulta ja kaiverrukset kiiluvat heikossa
téahtien valossa. Naryon seisoo aivan korkean ja jyhkeén oven
edessd tuijottamassa peilikuvaansa ovea koristavasta lasista.
Silmat ndkyvét siitd sangen selvésti, ja Fildus saattaa paatelld tyton
olevan taas vdhdn vanhempi kuin viime kerralla. Nyt hdn on
vakavan ja levottoman nékdinen. Hénen piirteissddn on jotakin
erikoista, tosin tddlldi muihin verrattuna hidn on aivan
tavanomaisen nikoinen. Kasvot ovat muuten melko litteét, paitsi
leuka ja poskipait tulevat esiin. On vaikea arvata, pidetdanko téta
kauniina. Hén vilkaisee taas taakseen suunnattoman suureen
saliin, jonka kupoli kohoaa niin korkealle, ettei sitd ndy. Muutama
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tahti vain, joita Naryon tuijottelee hetken otsa kurtussa kuin
kaivaten. Hén laskee kétensd ovenkahvalle, joka on sekin
erikoinen ja kultainen. Hén painaa sité varovasti alas, mutta joutuu
pettyméan.

Sitten hdn pyordhtdd nopeasti ympéri. “Kunnianarvoisa
Pappi!” Pahasti sdikdhtden tytt0 painaa pddnsd ndhdessddn
hahmon ldhestyvén aution salin varjoista. Miehelld on erikoinen
késivarsien yli véljdnd riippuva vaate, yksinkertaisuudestaan
huolimatta hyvin juhlallisen nidkoinen, kellan- ja kullankimaltava.
Hén j&a juuri sen verran kauas, ettd kasvot jadvit varjoon. Myos
soikea hattu on korkeampi kuin muilla tékilisilla pyhén oloisilla
miehilla.

“Miti sind tiilld, Osti... Naryon?” hin kysyy ankaralla mutta
hiljaisella dénellé.

Neito ei heti uskalla katsoa Pappia. ”En... oikeastaan tiedd. En
vain saanut unta. Ajattelen kuinka ne liikkuvat tuolla ulkona.”
Ehk&a myos hén miettii, miksi mies on taalla.

”Miksi sitten seisot siinéd ovella?”

Naryon kiemurtelee vdhdn, kddet seldn takana. ”En mind
kuitenkaan aikonut, tai en oikeastaan tieda... ei kai sitd valittomasti
kuole jos vain kurkistaa ulos? Than pikkuisen.”

Mies kuulostaa jo lempedmmalta ja astuu ldhemmaés. ”Lapseni,
miksi ihmeessd haluaisit kurkistaa? Tieddt kylld, etteivit hirvict
ole ainoa syy siihen, miksei ulkona voi olla 6isin. Ei niin voisi
tehda, se olisi tdysin luonnotonta.”

”Niin, arvon isd, mutta miksi sitten tuolla on aukko”? Hén
viittaa kupoliin korkeuksissa. ”Jos kerran olemme vailla mitddan
suojelusta 6isin?”

Pappi hyméhtdd hymyillen. ”Sind sitten jaksat yrittad
ymmértdd Auringon arvoituksia. Se on tietysti hyvé, mutta muista,
ettd olet vain pieni ihminen, eikd meidén ole kovin viisasta urkkia
litkaa. Niin helposti voi viisas jumalamme suuttua, tiedéthén, juuri
syistd, joita emme me hinen ldheisimmaétkadn luotunsa saata aina
késittdsd.”

”Arvoisa iséni, mitd ihmiselle tapahtuisi, jos hin keskelld yoté
kévelisi ulos?” Naryon tulee isdnsé luo, ja yhdessé he kéantyvit
loistokkaan ja lohduttoman tilan puoleen. Jostain honkéd viiled
tuulahdus ja jostakin toinen, makean tuoksuinen.

Pappi miettii hetken ennen kuin tunnustaa: “’Itse asiassa en edes
mind tarkkaan tiedd. Yleensa rikolliset vain viedddn, muutamia on
16ytynyt raadeltuina. Onhan niitd holmoja, jotka vain kokeilevat

11



tai jotka pimeys yllattdd, mutta sellaisten kokemuksista ei sen
jalkeen ole kuultu.” He nauravat hyvin hillitysti. ”Mutta varmaa
on se, ettd Auringon Kehrd laskee 6isin, ja Oisin on ihmisen
nukuttava.”

”Ja rukoiltava.”

”Niin, mutta sind olet vuorossa vasta kun olet vihkiytynyt, ja
sithen on vield aikaa. Nyt kdymme kamareihimme ennen kuin
jddmme kiinni. Odota sindkin turvassa ja rauhassa Auringon
kehrén saapumista.”

Talla kertaa on kirkas pdivé, niin kuuma ettei sitd viileimpaian
tottunut kestéisikddn. Perhoset ja mehildiset kéyskentelevét
kukissa niin ettd surina kiy, ja kaikkialla siisteissd kultaisin kivin
katetuissa ruuduissa kasvaa mitd moninaisimpia ja koreampia
kasveja ja varikkaitd kukkia. Puutarhaa koristavat, reunustavat ja
varjostavat lukuisat erimuotoiset punokset ja ristikot, joita pitkin
luikertelee erikoisia punalehtisid koynnoksia.

Fildus ei tunnista niitd ja yrittd4 katsoa tarkemmin, mutta hin
el itse voi médratd edes silmiensd suuntaa, silld hédn ei ole hén, ja
Naryonia néyttd kiinnostavan vain yhden lajinen matala puu, jota
kohti hén kulkee kannatellen suurta koria kahvasta. Sen toisella
puolella kulkee liechuvassa puvussa tyttd, joka on aika lailla
Naryonin nékdinen, mutta vanhempi. Hanen valkoinen mekkonsa
on tiysin vartalonmydtdinen aina polviin asti, jossa helma levida.
Erillinen, alhaalta avoimet hihat muodostava hartiavaate liehuu ja
viistdd vdhidn maata. Asu ndyttdd sangen epdkdytannolliseltd
puutarhat6ihin. Lukuisat muut samanlaisten korien kanssa
kulkevat naiset olivat samalla tavoin pukeutuneita tupsuihin ja
keltaisiin, mutta nuoremmat kuten Naryon ovat erilaisissa
arkivaatteissa.

Lapsena ndmi kaksi ovat olleet hyvin paljon keskendin. He
laskevat korin matalan siron puun eteen, joka ndyttdd ihanasti
kukkivan ja kantavan hedelméi samanaikaisesti. ”Olen kirttdnyt
erddltd isoveljeltd, mutta hin ei kerro yhtdén mitddn. Hin ei edes
suutu, toistelee vain, ettei minun vield tule tietdd, ja on niin
olevinaan. Mutta kuuluuko tdmd muka eldmén suurimpiin
salaisuuksiin, kuuluko?” Naryon tiukkaa vanhemmalta neidolta.

”No ei nyt varsinaisesti. Mutta kerdd nyt vain niin pddsemme
vidhidn lepddmédn tdstd kuumuudesta. Meille varmaan
tarjoillaan...”
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”Ald vaihda puheenaihetta.” Naryon on poiminut kiteensi
kypsdn pienen keltaisen hedelmédn. ”Kuule, mitd jos maistaisin.
Tédmai néyttdd myds raikkaalta ja mehukkaalta, ja miksemme me
saisi syodd nditd auringonkeltaisia jumalaisia luomuksia, jos ne
kerta ovat niin ravitsevia, vaan ne sydtetdin likaiselle rahvaalle...”

”Ei, 414 haukkaa!” Lyanar ojentaa kéitensd valmiina estimaén.
”Olet lilan nuori. Tyotd tekeville maassa elédville ihmisille
omonesrat ovat mitd erinomaisinta ravintoa, mutta ei se sovi
meille. Ties mitd siitd tulisi, se huomattaisiin ja saisit taas
satikutia.”

Naryon vain siristdd silmidédn. ’Sind tieddt. En miné eteenpiin
kerro, mutta jos sind et kerro, minun on kokeiltava itse mitd
tapahtuu.”

”Voi mikset, Naryon, voi odottaa vuoroasi? Siitd koituu vield
harmeja sinulle, ja kenties minullekin. Voit saada oireita.”

”No? Ovatko nima jotenkin myrkyllisia?”’

Lyanar vilkuilee ympérilleen ennen kuin kurottautuu
kuiskaamaan sisarensa korvaan: “Fivit, niissd on... tiettyji
ominaisuuksia, jotka ovat hyddyksi koko Edoforin
luvomakunnalle, ainakin jos laikukkaat popsivat niitd, niin kuin jo
sanoin, hedelmit ovat oikeastaan aika tarkeitd, ja koska ne ovat
tdmin virisid, ne ovat tietysti itse Auringon kypsyttdmii jos niin
voi sanoa, koska ymmirrettdvésti kaikki kasvit ja muukin
elollinen on Auringosta 1dht6isin, kuten tiedét...”

”Eli mitd ominaisuuksia?”

”Kuinka sen nyt sanoisi.”

Naryon puhahtaa kirsimattomyyttdan. ”Sen kun avaat suusi ja
litkutat liukasta kieltési.”

Neito vaimentaa vieldkin d4dntddn niin ettd sitd tuskin kuulee,
vaikka kukaan ei katso heihin vaan muut kerddvit jo ahkerasti
hedelmii ja pienid valkeita kukkia paastikseen sisélle viileddn.
”Muiden erinomaisten terveellisten vaikutustensa lisdksi niiden
syominen vidhentdd, tieddthdn, laikukkaiden ihmisten kykyd ja
halua ryhtyd lasten alulle saattamiseen. Vain sen verran kuin on
tarpeellista, tieddthén.”

Naryon nauraa. ”Vai ei sen kummempaa. No hyvi, vaikka
enhdn mind muutenkaan saa synnyttdd. Mutta kylld meille kaikille
voisi kertoa tdmén. Ja miksi te tanssijattaret saatte sen kuulla?
Kuinka tieto muka rahvaan pariin taéltd kulkeutuisi?”

”Satuin vain kuulemaan, koska olen vanhempi. Ja voi se
kulkeutuakin. Palvelusvikihdn kdy myos ulkona.”
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Al niin. Joskus melkein kadehdin heitd.”

”Ald ihmeessd! Kun muutaman kerran olet kiynyt siells,
huomaat ettd Keskuksessa on paljon parempi, emmeké turhaan ole
toisenlaisten ihmisten yldpuolella maailmanjérjestyksessa.”

“Ettekd ole poimineet vield mitd4n?” hoputtaa heiddn
ystdvittdrensd viereisen puun luona. “Voitte kylld juoruta
samalla.”

Siskokset alkavat kiireesti kurotella oksiin ja pysyvét hetken
vaiti kuunnellen muiden hajanaista 16rpdttelyd. Kohta Lyanar
lausuu: ”Mind taas joskus kadehdin sinua. En varmaan voi olla
kyselemittd mitd saat tietdd, kun sinut sitten joskus vihitddn
zeraban kantajaksi ja olet veljiesi veroinen.”

”Tuskin se mikddn tdmén kummempi salaisuus oikeasti on”,
Naryon tavoittelee huoletonta ddnensidvya, muttei kuulosta kovin
vakuuttavalta. ”’Saa ndhdd, kauanko pystyn olemaan sinulle sitid
kielimétta.”

”Ald ihmeessd. Yritin olla kiusaamatta sinua. Ties miti
tapahtuisi, jos saisin tietdd. Eikohdn ihmisen lopussa hinelle
valkene yhti jos toista.”

”’Vasta silloin hdn saa tietdd totuuden, ja wvasta silloin
salaisuuksien portit aukeavat hinelle, jos hidn on tunnollisesti
toimittanut oman tehtévinsd Edoforin piirissd, niin kuin kaiken
jumala on hinelle osoittanut.” Tdhén meidin on luotettava, silld
niin on lausuttu”, myontdd Naryon selvésti jotakuta lainaten.

Koriin jo ropistua puoleen viliin saakka tummankeltaisia
omonesroja, tytot katselevat ympdrilleen ja huomaavat etteivét ole
muista jiljessd. Puhumatta kaikki nostavat omat korinsa, jotka
natisevat lastin painosta. Ne, jotka ovat halunneet pédsté
vihemmadlld ovat poimineet enimméikseen kevyitd kukkia.
Kymmenkunta téllaista koria vieddin siséédn kultaisena hohtelevan
palatsin seinien varjoon.

”Lyanar”, sanoo Naryon vield hiljaa, katsomatta korin toisella
puolen sipsuttavaan nuoreen naiseen. ”Sano rehellisesti, et kai
vain koskaan tule katkeraksi tai kateelliseksi, kun minusta tulee
Auringon palvelija?”

Lyanar nostaa nendénsa. ”Ja mikés vika siind on tanssijattareen
verrattuna? Juurihan puhuit, rakas ystdva, jokaiselle tarkoitetusta
tehtivéstd eldmédssddn. Meilld molemmilla on omamme, ja
suoritamme ne hartain mielin ja ndyrind, ja helpommaksi kaiken
tekee se, ettd meilld on luotettavia ystdvid rinnallamme. Sinun
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velvollisuutesi tulevat olemaan sitd paitsi raskaammat kuin
minulla.”

”Enpé tiedd. Tanssi ei suju minulta ldheskéén yhté sirosti kuin
sinulta, eikd minua juuri huvita hyppelehtid tuntikausia Auringon
kehrdlle — kaikki siunaus Hénelle yksin — ja wvakaville
miesAuringon palvelijjoille, joiden ei ole lupa naisiin koskea.”

Lyanar hihittdd ja hyssyttelee toista. Muutkin tytot jo
vilkuilevat heitd kulmiaan kurtistellen.

”Alkéd 16rpotelkd. Tinnepdin”, viittoo vanha ja kurttuinen
tanssijattaren asussa lichuva nainen pidellen ovea kulkueelle. He
kayvit ovesta, ja toiselta puolen kantautuu merkillisti laulua, joka
on kuin soittoa, mutta toiselle puolen ei Fildus endd harmikseen
ennétd ndhda.

Fildus mietti, pitiko siitd, miten hdnen unensa olivat
muuttuneet kuin niilld olisi jokin sanoma, vai oliko se pelottavaa.
Hén ei ollut tdysin varma, miksi ja kuka niitd hénelle 1&hetti, mutta
se oli ollut hidnen kaipaamansa merkki. Niin johtava papitar oli
sanonut, ja Fildusilla oli selva tunne, etteivit ne olleet ollenkaan
tavallisia unia. Varsinkaan kun ne jatkuivat matkaanldhdon
jilkeenkin. Mutta h@n ndki niitd nukkuessaan, joten miksi
muuksikaan niitd kutsua.

Aezua oli se, jolle Fildus oli aina puhellut. Hén tiesi heilld
olevan erityisen suhteen, jollainen harvalla papilla tai ihmiselld
ylipdétéén oli jumalan kanssa. Toisin sanoen hénen yhteytensé oli
vahva, vaikka hén oli vasta kahdenkymmenenseitseméan vuoden
ikdinen. Toivottavasti pyhiinvaellus oli oikea teko nyt. Jos hanelle
yritettiin oikeasti kertoa jotakin tuiki tarkedi, olisi ollut parempi
jakaa ja selvittidd asiaa muiden pappien kanssa.

Turha sitd endd on miettid, teen vain sen minkd parhaaksi
nden. Eldmdntehtivini on palvella Aezuaa auttamalla muita ja
edistamdlld kaikkea sitd hyvdd, mikd on tarkoitettu, hin muistutti
itselleen turhaan, ja hymyili: tai pikemminkin auttaa muita
palvelemalla Aezuaa, omalla pienelld panoksellani muiden
kanssa.

Fildus nousi venytellen raikkaaseen, melkein sumuiseen
ilmaan puun alta, jossa oli nukkunut viittaan képertyneena.
Onneksi valkovihred papinkaapu suojeli ja ldmmitti, mutta muuten
tottumattomana vaeltamaan hénelld oli kurja olo. Maa oli painunut
kovaksi, vaikka sammal oli ndyttinyt ensin pehmeéltd. No, sithen
oli totuttava. Hanen ensimmdinen pyhiinvaellusmatkansa ei olisi
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pitkd, mikali hidn oli menossa sinne minne arveli. Vuoripyhitto oli
nimittdin ainut kohde Lesreanissa, ellei ottanut lukuun Kamorin
kaupungin ylijumalten temppelid, jossa hén oli jo kdynyt. Pédivin
vuorille hén ainakin oli saanut neuvon suunnistaa tarkempaa
merkkid odotellessaan.

Fildus ravisteli kostuneen viitan ja levitti sen pensaan péélle
kuivumaan. Keltaisten lehtien 14pi hdn nidki, ettd pdivdstd oli
tulossa pilvetdn. Han ei ollut 16ytinyt tammea, jonka alla nukkua,
mutta Neruksen puu vaahtera kdvi hyvin. Luojakin kyllad tuuditti
lastaan. Fildusin jaykké olo parani jo vdhdn, mutta hénelld oli
nélka.

Tama4 oli vasta ensimmaéinen y0, ja Teddernin temppeli oli vield
naurettavan lahelld. Vahin jannittdvaa tosin oli olla siind Sinitien
haarassa, josta oli ldhimpiin ihmisasutuksiin noin péivd matkaa.
Harvoin Fildus oli kotitemppelistddn ldhtenyt, mutta jo parin
viikon ajan héntd oli pakottanut matkustamisen tarve. Sekin oli
merkki.

Fildusta harmitti vain se, ettid hinen oli mentéva yksin. Yleensa
vaeltamaan ldhti useampi nuori pappi kerrallaan, mutta nyt kukaan
harvoista noviiseista ja papeista, hdnen ystivistddn ja
kasvinkumppaneistaan ei ollut saanut kutsua. Toisaalta oli hienoa
kerrankin olla omassa rauhassaan, oikeasti ulkona. Vain hén ja
jumalten nakymidton suojelus. Tai ei, ndkyihdn se esimerkiksi
ndissd puissa. Temppelin puutarha ei kuitenkaan ollut sama asia,
vaikka olikin tarkoitettu hiljentymiseen ja mietiskelyyn. Siellé oli
aina muitakin, vaikka he yrittivét viltell4 toisiaan kohteliaasti.

Tamad oli oikeaa, oikea metsd ympdrilld. Neruksen
mieleisekseen muokkaamaa ja villié, ei ihmisten jarjestelméllinen
jéljitelma. Toki ihmisten, eldinten ja aikojen jéljet ndkyivét
maisemassa, vehredt hakamaat, niityt ja pellot. Mutta muutos ja
kaiken keskindinen vaikutus oli olennaisen tirked4. Maailma oli
muutosta. Oli niin hienoa kokea se itse ja olla tdssd mukana,
hévidvdn pienend osasena, mutta kuitenkin. Sammalen lyttyyn
painuminen vaikutti jo moneen asiaan, ja varmasti Fildus oli
vahingossa nukkuessaan liiskannut monta hyddyllistd hyonteistd,
vaikka hén oli tietysti katsonut parhaansa mukaan, ettei niité ollut
nakynyt. Mutta silloin oli ollut jo himédrai eikd sammalen sisdin
nédhnyt muutenkaan.

Néin hartaissa tunnelmissa hén s6i vaatimattoman aamupalan,
piirasta ja vettd, kiitti hetken siitd Dotnoria ja muita, ja
kuunneltuaan sinindrhen vingahtelua hén nousi vaahteran juurelta
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